Hit by Niessen
Una banda sonora en cada espacio
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Hit by Niessen

Mejora el sonido de todos tus proyectos

Descubre el proximo éxito de todos tus
clientes. El primer sistema de sonido que
se adapta a la forma actual de escuchar
musica y radio. Con Bluetooth y entrada
USB para conectarlo a dispositivos moviles,
y con funcion Multiroom para escuchar una
melodia en cada espacio o la misma en
todos los espacios.

Hit by Niessen es una innovadora solucion
que gracias a sus multiples ventajas podras
ofrecer a tus clientes y asi aumentar el
valor de tus instalaciones. Con la calidad
de Niessen que ya conoces y con una
instalacién muy sencilla que no requiere
obra.
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Permite conectar musica
desde cualquier dispositivo

Cada persona tiene su propio universo “streaming”. Hit by Niessen es una puerta
musical. Una recopilacion de artistas que para que cada persona pueda acceder a
nos acompana en el smartphone, en la su universo musical desde cada estancia

tablet, en el ordenador o incluso en la de su hogar o de su trabajo, de una manera

“nube” o en un sistema de reproduccion en sencilla y con la méaxima calidad de sonido.

GBBIuetooth Bluetooth y USB: Permite controlar la musica desde un maovil o
Usb'%' tablet via Bluetooth o conectar los dispositivos USB con musica.
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Multiroom:

La instalacion permite controlar qué
musica se escucha en cada estancia,
personalizandola en cada caso. De esta
manera una persona puede escuchar rock
en la sala, mientras que en la cocina suena
musica clasica. Y lo mismo en los espacios

Jani 2

de trabajo, ya que en cada despacho u
oficina se puede sintonizar una musica
diferente. Pero en cualquier momento se
puede reproducir la misma musica en todos
los espacios equipados con Hit by Niessen,
gracias a la funcién multiroom.
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Aporta innovacion al hogar

Ofrece la calidad del sonido de Niessen en Ademas, su disefo vanguardista convierte

un dispositivo que permitira a tus clientes a Hit by Niessen en el aliado perfecto de la
escuchar una musica diferente en cada decoracion.
habitacion.

Compatible con Spotify y Grooveshark

Hit by Niessen también ofrece la posibilidad  iTunes... o cualquier proveedor online de
de escuchar musica desde plataformas en musica en streaming.
“streaming” como Spotify, Grooveshark,

@Spotify @®Grooveshark  ®iTunes <tunein rdio Yo
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Armonia para los comercios

Anhade valor a los comercios y espacios
de trabajo con el nuevo sistema de sonido
de Niessen.

No importa cuantos despachos o estancias
queramos controlar porque Hit by Niessen

se adapta a todos ellos. En cada despacho
0 en cada cabina, una musica diferente,
procurando la intimidad que siempre
hemos deseado tanto para el trabajador
como para los clientes.
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Hit by Niessen se adapta a las necesidades
de cada espacio

Instalacién del médulo radio FM en una
unica habitacion

Con solo tres médulos se abre un mundo de
posibilidades para empotrar tu equipo de sonido
en la pared. Puedes instalar desde un sencillo
radio-despertador integrado con el interruptor de
la luz de tu mesilla de noche hasta un sistema de
sonido Bluetooth en tu despacho.

NIESSEN
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Médulo de entradas y salidas, USB y
Bluetooth

No importa el dispositivo de almacenamiento

desde el que quieras reproducir la musica,
O 6 porque Hit by Niessen esta preparado para
e i

conectar con todos. Con este médulo
opcional para el médulo radio FM podras
dotar a tu sistema de radio Hit by Niessen
también de conexion Bluetooth, toma USB

NIESSEN

y conexion a y desde una fuente de sonido
externa mediante un Jack.

Altavoces de 2”

La calidad de Niessen queda impresa en cada
nota gracias a los altavoces de 2”.

También permite reproducir musica a través
de altavoces de sistemas de sonido anteriores
de Niessen.

NIESSEN

| Cargador USB

Ademas con el cargador USB de Niessen
podras mantener tu smartphone o tablet
alimentado en todo momento. Gracias a su
m potencia de 1500 mA disfrutaras durante
horas de tu musica sin descargar la bateria.

NIESSEN
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Instalacion del moédulo de techo en una Unica
habitacion

F

10| Hit by Niessen

Moédulo de techo

El médulo para falsos techos te permite aportar
mayor sonoridad a las salas o habitaciones en las
que instales Hit by Niessen. Un amplificador de
dos canales de 6W aporta la potencia suficiente
para sonorizar salones, despachos, salas de
reuniones o pequenos auditorios.

Este médulo integra ademas un receptor

de radio FM con funcion RDS y un receptor
Bluetooth, ademas de otras funciones como la
alarma. Solo necesitas conectarlo a una toma de
230V y a los altavoces de 5” y 6W de potencia.



NIESSEN |

Mando a distancia empotrable

Con el mando a distancia empotrable podras,
subir y bajar el volumen, pasar de cancion,
enlazar a un dispositivo Bluetooth o cambiar de
emisora de radio. No precisa de cableado con el
modulo de techo, ya que todas las érdenes se
envian de manera inalambrica.

Altavoces de 5”

LLa calidad de Niessen queda impresa en cada
nota gracias a los altavoces de 5”. Podras
instalar estos altavoces en cualquier tipo de
techo gracias a sus accesorios de instalacion.

También permite reproducir musica a través de
altavoces de sistemas de sonido anteriores de
Niessen.

Médulo de entradas/salidas y USB

En este caso también es posible usar el
modulo de entradas y salidas para dotar al
sistema de una conexion USB para reproducir
archivos de audio desde cualquier equipo de
almacenamiento con toma USB, conectar unos
auriculares o amplificador a la salida Jack de
audio o conectar al Jack de entrada una fuente
de audio externa.

Instalacion del modulo de techo en modo

multiroom

Gracias a la funcién multiroom podras
conectar entre si hasta 15 médulos de
techo Hit by Niessen de habitaciones o
salas diferentes.

En el modo multiroom se puede designar
uno de los médulos de techo como Maestro

de modo que en los demas modulos se
pueda reproducir o que esté sonando en
éste. El resto pasaran a ser esclavos y
podras seleccionar si deseas reproducir de
manera independiente o reproducir el audio
que provenga del médulo Maestro.
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Hit by Niessen

Facil instalacion

Para disfrutar del sistema de sonido

Hit by Niessen no tendras que hacer
obra, porque se instala al igual que un
interruptor, solo necesitas un hueco con
una toma de corriente.

Tanto si es una nueva instalacion, como
si se trata de una reforma, el sistema de
sonido Hit by Niessen puede instalarse de
manera muy sencilla.

Cuando se usa el médulo de techo, para
disfrutar de su funcionalidad radio FM
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0 conexion Bluetooth no se precisa de
cableado adicional a la alimentacion de red,
ya que la comunicacion entre el modulo de
techo y el mando a distancia empotrado en
la pared es inalambrica.

Si dispones ya de un sistema de sonido
antiguo de Niessen u otra marca, podras
sustituir los viejos mandos por los nuevos
modulos de Hit by Niessen y continuar
usando los altavoces ya instalados. No
necesitaras disponer de mas huecos en la



pared que los ya existentes, puedes usar
los de los mandos de tu antiguo sistema
de sonido.

Si no dispones de un sistema de sonido,
facilmente puedes instalar un mando
a distancia en la pared aprovechando
cualquier punto en el que tengas dos
interruptores convencionales de Niessen.

Estos dos interruptores los puedes cambiar

por un doble interruptor montado en una
sola ventana y ocupar la ventana que

queda libre con el mando a distancia de
Hit by Niessen. Ahora solo quedara instalar
en el falso techo uno o varios altavoces

de 5” (hasta 4 altavoces por canal) y,
aprovechando el hueco creado para los
altavoces, alojar el médulo de techo en el
falso techo.
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Disponible en las series
Olas, Arco, Tacto y Zenit

Ofrece varias posibilidades de marco para
ser un elemento diferencial también en la
decoracion de los espacios. Su disefio
innovador y moderno se adapta a las series
Olas, Arco, Tacto y Zenit.

Olas Arco Tacto

=008
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Hit by Niessen

Maodulo radio despertador y mando

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

Médulo radio
despertador
FM

estéreo con
RDS

9368

220V~, 15 %,

50 - 60 Hz
Sintonizador de radio
FM con RDS

Reloj despertador
Amplificador:
2+2W;<1%
distorsién (16 Q)
Consumo max: 100 mA
Imp. altavoces:

16 Q (2 + 2 W audio)
Madulo 9368.3 opcional
para dotar al médulo
radio de conexién
Bluetooth, toma USB

y entrada y salida
analdgica con mini-Jack

Mando a
distancia
de empotrar

9368.2

230 -127 V~, £15 %,
50 - 60 Hz

Consumo maximo: 15 mA
Este médulo es
necesario para el control
del médulo de techo
9368.1. La conexion
entre los médulos 9368.1
y 9368.2 se realiza de
manera inaldmbrica.
Madulo 9368.3
opcional para dotar al
madulo de techo de
toma USB y entrada

y salida analégica con
mini-Jack (necesario
cableado adicional).

Modulo USB y Blue

tooth®

Descripcion | Codigo Datos técnicos

Mddulo 9368.3 Alimentado a través de

entrada/ los médulos 9368 o

salida USB y 9368.2.

Bluetooth® Consumo méaximo:
175 ~ 200 mA

Impedancia de
auriculares: 16 ~ 600 O
(25 + 25 mW)

Maédulo opcional para
los médulos 9368 y
9368.2

Olas

Zenit

Descripcién | Cédigo Datos Técnicos
Tapa para 8468 BL | Para moédulos 9368 y
madulo radio AR | 9368.1
FM y mando CS
a distancia de AP
empotrar T
AL
Tapa para 8268 BA | Para médulos 9368 y
modulo radio BM | 9368.1
FMy mando CH
a distancia de GF
empotrar BR
PM
Tapa para 5568 BL | Para médulos 9368 y
modulo radio AN | 9368.1
FM y mando cv
a distancia de PL
empotrar
Tapa para N2268 BL | Para moédulos 9368 y
modulo radio AN | 9368.1
FM y mando PL
a distancia de cv
empotrar
Descripcion | Codigo Datos Técnicos
Tapa para 8468.3 BL | Para modulo 9368.3
madulo de AR
entradas y Cs
salidas AP
™
AL
Tapa para 8268.3 BA | Para modulo 9368.3
médulo de BM
entradas y CH
salidas GF
BR
PM
Tapa para 5568.3 BL | Para modulo 9368.3
madulo de AN
entradas y cvV
salidas PL
Tapa para N2268.3 BL | Para modulo 9368.3
modulo de AN
entradas y PL
salidas cv
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Hit by Niessen

Mddulo de techo Bluetooth®

5 nnmmmmnnn

Descripcion | Codigo Datos técnicos
Mddulo radio | 9368.1 230 - 127 V~, +15 %,
FM para 50 - 60 Hz

techo con Consumo méx: 200 mA
Bluetooth® Sintonizador de radio

FM con RDS

Receptor Bluetototh
Funcién Multiroom
Reloj despertador
Amplificador de: 6+6W;
<1% distorsion (4 Q)
Imp. antena: 75 Q
Impedancia minima de
altavoces: 4 Q) (6+6W)
Bluetooth®: distancia
maxima (alcance) desde
el médulo de techo
9368.1 al dispositivo
Bluetooth®: 10 m.
Usar siempre junto al
mando 9368.2.
Distancia méxima
entre modulo 9368.1y
mando 9368.2: 20 m.

Tomas cargador USB

Zenit

Descripcion | Codigo Datos Técnicos
Toma 8185 Tension entrada:
cargador 100 - 240V AC + 10%
usB Frecuencia entrada:
50 - 60 Hz
Corriente entrada:
0,20 Aca
Tension salida:
5V DC +5 /-5%
Corriente salida:
1600 mA a 5V DC
Descripcion | Codigo Datos Técnicos
Toma N2185 BL | Tension entrada:
cargador AN | 100 - 240 VAC + 10%
usB PL | Frecuencia entrada:

50 - 60 Hz
Corriente entrada:
0,12 Aca

Tension salida:
85V DC +5 /-5%
Corriente salida:
750 mA a5V DC
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Amplificadores de sonido

Olas

Zenit

Descripcion | Cédigo Datos Técnicos
Amplificador | 9335.1 230V~ +10 % ;
de sonido 50 /60 Hz.
Consumo:
3,5 VA (max. 36 VA).
Potencia:
10+10W (2 Q) /
20W (4 Q).
Impedancia de
altavoces:
216 Q (10 + 10W).
4:160Q (20 W).
Salida de tension:
15V~ (méx. 1,5 A).
Amplificadores max.
por mando: 5 Ud.
Montaje sobre perfil
DIN.
Descripcion | Codigo Datos Técnicos
Tapa para 8485 BL | Para cargador USB
toma AR | ref. 8185
cargador cs
usB AP
T
AL
Tapa para 5585 BA | Para cargador USB
toma BM | ref. 8185
cargador CH
usB GF
BR
PM
Tapa para 5585 BL | Para cargador USB
toma AN | ref. 8185
cargador cv
usB PL
Descripcion | Cédigo Datos Técnicos
Toma N2285 BL | Tension entrada:
cargador AN | 100 - 240 VAC + 10%
USB PL | Frecuencia entrada:
50 - 60 Hz
Corriente entrada:
0,20 Aca

Tension salida:

5V DC +5 /-5%
Corriente salida:
1500 mA a 5V DC




Altavoces

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Altavoz de 2"

9329

Montaje empotrado en
caja universal.
Potencia méx. 2 W
Impedancia: 16 O
Respuesta de
frecuencia:

170 Hz a 15 kHz
Conexién sin tornillos.
Mecanismo valido para
tapas ref. 8229, 5529,
N2229, 2229y 9399.4

Descripcion

Codigo

Datos Técnicos

Altavoz de 5”

9329.1

Montaje empotrado
en caja ref. 9399 o aro

empotrable ref. 9399.1.

Potencia méax. 6 W.
Impedancia: 16 Q.
Respuesta de
frecuencia:
70Hza 10 kHz.
Rejilla ref. 9399.2.

Olas

Arco

Tacto

Zenit

Descripcién | Cédigo Datos Técnicos
Tapa para 8429 BL | Para altavoz ref. 9329
altavoz de 2" AR

cs

AP

T

AL
Tapa para 8229 BA | Para altavoz ref. 9329
altavoz de 2" BM

CH

GF

BR

PM
Tapa para 5529 BL | Para altavoz ref. 9329
altavoz de 2" AN

cv

PL
Tapa para N2229 BL | Para altavoz ref. 9329
altavoz de 2" AN

PL
Rejila 9399.4 BA | Para altavoz ref. 9329
embellecedora NG
para altavoz 2"
Descripcién | Cédigo Datos Técnicos
Caja de 9399 Para techos de obra y
empotrar muros con camara.
altavoz 5" Taladro a practicar:

175 mm.
Arco de 9399.1 Para techos o tabiques
empotrar huecos.
altavoz 5" Incluye bridas y muelles.
Taladro: 160 mm.

Rejilla 9399.2 Diametro 186 mm.
embellecedora Fijacion mediante
altavoz 5" tornillo central.

Hit by Niessen | 17



Hit by Niessen

9368: Modulo radio-despertador

Datos técnicos:

Alimentacion ref. 9368: Potencia maxima: Consumo maximo: Independencia de altavoves:

230 V~; +15 %,; 50-60 Hz 2 + 2 W; <1% distorsion (16 Q) 100 mA 16 Q (2 + 2 W audio)

Conexion:

(*) RECEPCION FM Si la recepcién no es del todo correcta, puede conectar una antena
La antena de FM que incorpora el médulo 9368, usa la red eléctrica de FM externa (de cablecillo o coaxial) en los conectores habilitados
para mejorar la recepcion. para ello.

(*) Antena FM exterior
(OPCIONAL)

(|16 Configuracien mono.
+ 0 i Altavoz local.
LS Configuracion estéreo.

SPK. -9 Altavoces separados.
R+® 4,—[(] 160 | 9329
R-® 7

9368: —ON = e .
230 V~; £15%; 50-60 Hz | 1§ . AUX. |50 —3 Al
oo

Mando 9368 ' |

9368.3
Médulo de entrada/salida de audio + USB y Bluetooth®
(OPCIONAL)
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9368.1 y 9368.2: Mddulo radio-bluetooth de techo y mando a distancia empotrable

Datos técnicos:

Alimentaci6n:

230 V~ /127 V~; +15 %; 50 - 60 Hz

Bluetooth®:

Distancia méaxima (alcance) desde el médulo de techo
9368.1 a dispositivo Bluetooth® de usuario: 10 m.
Consumo maximo: 200 mA

Conexion:

EIBUS MULTIROOM sblo es necesario
si existen y quiere unir mas habitaciones
en la misma vivienda.

« MAS HABITACIONES

Habitacion 1

Cosumo stand-by: 0.3 W
Independencia de antena: 75 Q)
Potencia maxima salida de altavoves:

6 + 6 W; <1% distorsion (4 Q)
Independencia minima de los altavoves:
4 Q (6 + 6 W audio)

Habitacion 2

A OTRAS HABITACIONES
(méax. 15 médulos 9368.1)

230V~ /127 V~
+15%; 50-60 Hz

{00000000000CoO0oo0
9368.1

00ANAAAAAAARAAAARA
Médulo de techo

F=—

Distancia recomendable

Antena coaxial FM
exterior. OPCION 1

i—

Antena de hilo FM
exterior (75 cm. max.).

Min. 4 Q por canal
6+6 W

Antena coaxial FM
exterior. OPCION 1

—

Antena de hilo FM
1 exterior (75 cm. max.).
OPCION 2

230 V~/127 V~
+15%; 50-60 Hz

OPCION 2

(000000000D0oo00o00
9368.1 6

000NAAAAAAAARAAAAMA
Médulo de techo

Min. 4 Q por canal

max. 20 m ) ) ) max. 20 m. 646 W
\ Distancia max. \
el a dispositivo Bluetooth® el
- wom. = ik
—
\ ( )
ly__UsB__ 4+
~<%
/o~ COAA |
s * —
1240 - o ©o
soN
[LIN] | J
9368.2 9368.2 9368.3
230 V~/127V~  Médulo de pared Equipo Bluetooth® 230V~/127V~ Médulo de pared Médulo de pared
+15%; 50-60 Hz de usuario +15%; 50-60 Hz OPCIONAL

Ejemplo basico

Ejemplo con entrada auxiliar 9368.3

|
|
\
|
|
[
\
\
\
\
|
\
\
|
‘ Distancia recomendable
\
\
\
\
|
\
\
\
\
\
‘ (USB, input y phones)
\
\

NOTA: Debido a que estos equipos son de radiofrecuencia y para evitar posibles interacciones entre si, se recomienda NO
INSTALAR médulos de la misma referencia a menos de 1 m. de distancia entre ellos. Evitando asi, el montaje en grupo.
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9368.3: Mddulo USB, mini-jack entrada/salida y bluetooth

Datos técnicos:

175 ~ 200 mA

Conexiones y

salidas externas

Alimentacion a través de toma AUX.: Cosumo stand-by:
9V= 0.4 W
Consumo maximo: Independencia de auriculares:

16 ~ 600 Q (25 + 25 mW audio phones)

Conexion (A través de los médulos 9368 y 9368.2):

B ot
| R AUX. | AUX.
i ANT. SPK. :

9368 09308.2 |
Médulo de pared

9368: 230 V~; £15%; 50-60 Hz
9368.2: 127/230 V~; +15%; 50-60 Hz

9368.3

Toma USB <%
(max. 100 °mr26 5V) _ﬁ
—0
-

Entrada de audio I*
(MP3, discman, PC...)

l

9368.3

Modulo de entrada/salida de audio + USB y Bluetooth®

VISTA POSTERIOR

VISTA FRONTAL

.  p n Toma de auriculares
N

Méodulo de entrada/salida de audio + USB y Bluetooth®
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de ion

6dulo 9368.1 a amplificador de sonido 9335.1

230 V~/127 V~
+15%; 50-60 Hz

(000000000000000000 | 4
9368.1

ARARAARAAAAAAAAAADD

Médulo de techo

de i6n de al

Seleccién para configurar a 20W
Amplificador
oo |00 &1

mono

230 V~
110%,; 50/60 Hz

9335.1

HH

9329.1 a amplificador de sonido 9335.1

[ 1]

Seleccion para configurar a 10 + 10W

N

[ 20w | 10W+10W | ENTRADA
el C €
7 ey

Amplificador

L "R
0@

20+ 20W
estéreo

(con 2 amp,
9335)

Amp.1

W
@@R

Amp.2

9329.1

Potencia por altavoz

N° de
altavoces

3

9329.1
16Q

5.5W
5W

10 + T0W
mono
10 + 10W
estéreo
9335.1
+";(@'+ S W
9329.1
+";(@'+ RSV

Repartir los altavoces entre las dos salidas

Potencia por altavoz

Bafles | Bafles | 9329.1
altavoces 4Q 8Q 16Q
2 7w 4w 2w
4 5w 3.5w 2w
6/8 b 25w | 17w
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Red de ventas

Division Low Voltage Products

Area Catalufa

C/ illa de Buda, 55 - Edifici C

08192 SANt QuirZE DEL VALLES
tel.: 934 842 112 - Fax: 934 842 192

Baleares

Gremi Passamaners, 24, 2°, Oficina 5
Poligono Son Rossinyol

07009 PALMA DE MALLORCA

Tel.: 971 434 765 - Fax: 971 434 766

Area Centro

San Romualdo, 13

28037 MADRID

Tel.: 915 810 505 - Fax: 915 810 065

Canarias

Antonio Marfa Manrique, 3 - Planta 22, Oficina 5

35011 LAS PALMAS DE G. CANARIA
Tel.: 928 277 707 - Fax: 928 260 816

Area Norte

B° Galindo, s/n, Edif. ABB

48510 TRAPAGARAN

Tel.: 944 858 430 - Fax: 944 858 436

Guipuzcoa

Poligono de Aranguren, 6

20180 OIARTZUN

Tel.: 943 260 266 - Fax: 943 260 240

Aragén

Ctra. Madrid km. 314, Edif. ABB
50012 ZARAGOZA

Tel.: 976 769 355 - Fax: 976 769 359

Navarra y La Rioja

Navarra, 5 Ofic. 9

31012 PAMPLONA

Tel.: 948 176 668 - Fax: 948 260 282

Area Levante

Narciso Monturiol y Estarriol, 17-B

Edificio As Center Azul - Oficinas b-1, b-2, b-11

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Tel.: 963 617 651 - Fax: 963 621 366

Murcia

Avda. Ciudad de Aranjuez, 18

30007 MURCIA

Tel.: 968 241 626 - Fax: 968 233 092

Area Noroeste

Poligono San Cristébal - ¢/ Plata, 14, Nave 1

47012 VALLADOLID
Tel.: 983 292 644 - Fax: 983 395 864

Galicia

Centro de Negocios BCA-28, Of. -1.1
Poligono de la Grela, C/Copérnico, 6
15008 A CORUNA

Tel.: 981 275 099 - Fax: 981 278 844

Asturias
Avda. del Llano, 52 bajo
33209 GIJON

Tel.: 985 1561 529 / 150 445 - Fax: 985 141 836

Area Sur

Avenida Pintor Sorolla, 125, 4° G
29018 MALAGA

Tel.: 952 295 648 - Fax: 952 299 071

Avda. San Francisco Javier, 9
Edif. Sevilla 2, Planta 11, médulo 9
41018 SEVILLA

Tel.: 954 661 203 / 654 511 - Fax: 954 661 431

Centro Logistico Baja Tensién Low Voltage Products
Parc Logistic de I'Alt Penedes lla de Buda, 55

08192 Sant Quirze

del Valles (Barcelona)
(Pas de Piles) Tel. 93 484 21 21
08739 SUBIRATS (Barcelona) Fax 93 484 21 90

Poligono industrial
Can Bosc d’Anoia

Atencién al Cliente: .S‘J/(:
Tel.: 901 76 00 65

Fax: 900 48 48 49
www.abb.es/bajatension

Fabrica Niessen

Soporte Técnico

Pol. Ind. de Aranguren, 6  Atencién al cliente para

20180 OIARTZUN
Tel.: 943 260 101
Fax: 943 260 240 dirigirse a:

Atencion al Cliente

asesoramiento técnico en
productos y aplicaciones,

Para productos ABB y Entrelec

Niessen: soporte-tecnico.abb@es.abb.com

Tel.: 901 76 00 65
Fax: 900 48 49 50

Para productos Niessen

www.abb.es/niessen soporte.niessen@es.abb.com

Hit by Niessen | 23



Contacte con nosotros

Asea Brown Boveri, S.A.
Fabrica Niessen

Pol. Ind. de Aranguren, 6
20180 OIARTZUN

Tel.: 943 260 101

Fax: 943 260 240
www.abb.es/niessen

Hit by Niessen. Tu espacio, tu musica
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Mas informacion en:

www.abb.es/hitbyniessen

Power and productivity
for a better world ™
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